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,C0Z, ze mnie smieré wymaze z zyjgcego
Swiata, lepiej przezy¢ wieki, anizeli lata”

— oSwieceniowa reinterpretacja podania

o Wandzie wedtug Adama Rosciszewskiego

Abstract

»Well, that death will erase me from the living world, it is better to live ages
than years” — Enlightenment Reinterpretation of the Legend about Wanda
According to Adam Rosciszewski

Among the Slavic stories from the Lesser Poland cycle, story about Wanda left its mark in Pol-
ish literature the most. From the moment Tekla Lubienska won the national tragedy competi-
tion in 1803, the fashion began for texts about the legendary queen and a period of increased
activity of writers creating dramas based on the Polish history. Among the series of tragedies
based on the mention of Krak’s daughter Wanda, Adam Rosciszewski deserves special atten-
tion. The article focuses on Rosciszewski’s reinterpretation of the history of Wanda, which is
distinguished by the way of portraying the Krakow ruler and the modifications made to the love
thread introduced by Lubienska.
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Sposrod stowianskich podan z cyklu matopolskiego! historia o Wandzie najmoc-
niej odcisngla swoje pigtno w polskiej literaturze. Od momentu wygrania przez

! Do cyklu matopolskiego zalicza si¢ podania o Kraku, Wandzie oraz Walgierzu z Tyfica i Wistawie
z Wislicy. J. Maslanka, Literatura a dzieje bajeczne, Warszawa 1984, s. 6.
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Tekle Lubienska w 1803 roku konkursu? na tragedi¢ o tematyce narodowej® roz-
poczeta si¢ moda na utwory o legendarnej krolowej* oraz okres wzmozonej ak-
tywnosci pisarzy tworzacych dramaty oparte na polskich dziejach®. Wydaje sig,
ze dopiero dzigki pisarce dostrzezono potencjat artystyczny podania o corce Kra-
ka®. Zapewne dzieto Lubienskiej miatoby o wiele mniejszy wplyw na literature,
gdyby nie fakt, ze zostalo bardzo ciepto przyjete zarowno przez krytykow, jak
1 przez spoteczenstwo’. O wystawienie sztuki na scenie mocno zabiegat Ludwik
Osinski, ktorego autorka poprosita o ocene swojego utworu®. Dzigki jego reko-
mendacjom Wanda zostata wystawiona 17 kwietnia 1807 roku. Tragedi¢ przyjeto
entuzjastycznie — 19 i 26 kwietnia zostata odegrana ponownie’, co bylo swego
rodzaju fenomenem. Bardzo rzadko zdarzalo si¢, by tragedie zyskiwaty az taka
popularnos¢, ktora projektowata ich powtdrne odegranie!”.

Za wzrostem zainteresowania corkg Kraka stat nie tylko sukces tragedii Lu-
bienskiej, lecz rowniez tendencje ksztattowania literatury w konwencjach naro-
dowych, nowe funkcje zaczeto przypisywac historii, w tym 1 dziejom bajecz-
nym'!. Za wszelka cene starano si¢ ocali¢ poczucie narodowej wspolnoty, ktore

2 Nalezy zaznaczy¢, ze utwor zostat zgloszony bez wiedzy autorki, co nie spotkato si¢ z jej apro-
bata, cho¢ ostatecznie przysporzylo jej stawy. J. Ujejski, Wstep [w:] T. Lubienska, Wanda, Warszawa
1927, s. 5-6.

3 Konkurs ten zostat ogloszony przez Towarzystwo Przyjaciot Nauk, ktore mocno angazowalo sie
w badania historyczne. Na zebraniach Jan Albertrandi podnosit migdzy innymi koniecznos¢ podjecia
prac nad niedokonczonym pierwszym tomem Historii narodu polskiego Adama Naruszewicza, ktory
mial zawiera¢ opis narodowej ,,starozytnosci”. Zob. D. Ratajczak, Wstep [w:] Polska tragedia neo-
klasycystyczna, Wroctaw 1988, s. XLIX-L; J. Maslanka, Stowianskie mity historyczne w literaturze
polskiego Oswiecenia, Wroctaw 1968, s. 113—114.

4 Podanie o0 Wandzie byto opracowywane literacko takze w dramatach Euzebiusza Stowackiego,
Jana Ignacego Dembowskiego, Adama Rosciszewskiego, Franciszka Wezyka, Jana Maksymiliana
Fredry, nieukonczonym Zygmunta Krasinskiego oraz Cypriana Kamila Norwida (w kazdym z tych
przypadkow tytut brzmiat: Wanda).

> Trzeba doda¢, ze dramaty opierajace si¢ na historii narodowej powstawaty juz wczesniej, na
przyktad w 1779 roku Jozef Wybicki napisat Zygmunta Augusta, w 1792 roku Franciszek Karpinski
stworzyt Judyte, krolowg polskq. Najwiecej jednak utworéw o tematyce historycznej powstato wasnie
w okresie porozbiorowym. Por. J. Ujejski, op. cit., s. 3.

¢ Warto przypomnie¢, ze Lubienska swoim utworem otwarla drogg nie tylko licznym dramatom
poswigconym Wandzie. Dzigki niej doceniona zostala takze tworczosc¢ kobiet, do ktorych w jednym
ze swoich listow Alojzy Orchowski zwracat si¢ nastepujacymi stowami: ,, Wyscie w duszach waszych
pielegnowaly uczucia, jakiemi autorka Wandy powszechno$¢ narodowsg przejeta, zadziwita, nieSmier-
telng wdzigcznos$¢ z najtrwalszym zjednata szacunkiem” (J. Ujejski, op. cit., s. 9). Mozna zatem
domniemywa¢, ze dzigki legendarnej krolowej zaczgto dostrzegaé role kobiet w podtrzymywaniu
tozsamosci narodowe;.

7 Ujejski wspomina, ze wyrazem uznania dla pisarki miat by¢ migedzy innymi zadedykowany jej
przez Ludwika Osinskiego wiersz pt. Do JW. Hrabiny Tekli z Bielinskich Lubienskiej w dzien jej imienin
dn. 23 wrzesnia 1808, w ktorym wspomina on o Wandzie w tych stowach: ,,0d tylu wickow ta ziemia
nie miata / Komu powierzy¢ berta polskiej sceny / Az wreszcie « Wanda» Tobie je oddata”. Ibid., s. 7.

¢ Ibid., s. 6.

 Sukces Wandy powtorzyty pozniej: w 1810 roku Gliniski Franciszka Wezyka; i w 1816 roku
Ludgarda Ludwika Kropinskiego; oraz Barbara Radziwittowna Alojzego Felinskiego. Ibid., s. 8.

10 Tbid.

1 Dzieje bajeczne” to formuta zaczerpnigta z tytutu ksigzki Juliana Maslanki. Oznacza czasy
przedhistoryczne.
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wspottworzyta kultura, jezyk oraz przeszto$é!?. Wysitki zaborcow zmierzajace do
przektamania historii Polski i utrudnien w zdobywaniu realnej wiedzy na jej te-
mat jedynie spotegowaly ruch historiograficzny'®. Zglebianie dawnych czasow
stato si¢ tym samym jedng z form walki, w ktorg czynnie angazowali si¢ litera-
ci. Posiadajgc znaczgcy wpltyw na zycie spoleczne, dzigki swoim dzielom mieli
upowszechnia¢ wiedze na temat przesztosci oraz pomagac¢ lepiej jg zrozumie¢'.
W podaniach (ktore starano si¢ przede wszystkim traktowac jako jeden z elemen-
tow §wiadomosci narodowej's, nie za$ rzetelne zrodlto historyczne) szukano posta-
ci mogacych stanowi¢ inspiracj¢ do kreowania postaw przeciwstawnych losowi.
Nic dziwnego, ze Wanda odrzucajaca zaloty niemieckiego ksiecia, a nastepnie
meznie odpierajaca wojska najezdzcy, by na koniec (zgodnie z najpopularniejsza
wersja podania'®) poswieci¢ zycie dla dobra wlasnych poddanych, stata si¢ nie-
zwykle nosnym symbolem. Bardzo tatwo mozna byto odnies¢ dzieje corki Kraka
do wieku XIX i dokona¢ ich aktualizacji. Wanda tym samym zacze¢ta uosabiad
ideat osoby o nieugigtym duchu, niepoddajacej si¢ w obliczu zagrozenia, lecz
walczacej o ideaty i tozsamo$¢ narodowsa, gotowej do najwyzszych poswiecen
w imi¢ dobra ogdhu.

Przy uwzglednieniu wyzej opisanych nastrojow spotecznych, nie powinno
stanowi¢ zaskoczenia to, ze po Lubienskiej dramaturdzy tak zywo zainteresowali
si¢ podaniem o krolowej ,,co Niemca nie chciala” i stworzyli szereg utworow
opartych na tej narracji. Cho¢ w duzej mierze zachowywano najwazniejsze ele-
menty oryginalnej fabuty oraz gtowna o§ wydarzen, samg posta¢ Wandy pisarze
juz réznorodnie interpretowali. Wigkszo$¢ dramaturgow wykorzystywata wpro-
wadzony przez Tekle Lubienska watek romansowy!’, ktory nie ma potwierdzenia

12 Wage narodowej przesztosci dla spoteczenstwa podkresla migdzy innymi Jacek Banaszkiewicz:
,,By rzec najkrocej, do skarbca historii poczatkowej wktada zbiorowos¢ wszystkie kosztownosci, jakie
ma. Deponuje tam wazne dla kultury i racji bytu kraju wartosci, zwyczaje, ryty. Do «narodowej» rekwi-
zytorni wprowadza wszystkich bohaterow, dzigki ktorym wspolnota powstata i bronita swojej odrgb-
nosci”. J. Banaszkiewicz, Polskie dzieje bajeczne mistrza Wincentego Kadtubka, Wroctaw 1998, s. 5.

3 A. Wierzbicki, Historiografia polska doby romantyzmu, Wroctaw 1999, s. 22.

14 K. Bartkiewicz, Obraz dziejow ojczystych w swiadomosci historycznej w Polsce doby Oswie-
cenia, Poznan 1979, s. 12.

15 Tbid., s. 339-340. Obecnie rowniez eksponuje si¢ przede wszystkim t¢ rol¢ podan. Trafnie ujat
to Andrzej Zielinski: ,,Legendy oraz przekazy historyczne, najstarsze zapisy kronikarskie stuza budo-
waniu i umacnianiu tozsamosci narodowej, identyfikacji z minionymi pokoleniami. Od przyblizania
najdawniejszych dziejow zawsze powinny si¢ zaczyna¢ lekcje patriotyzmu”. A. Zielinski, Czy smok
wawelski byl cztowiekiem? Historia polskich legend, Warszawa 2016, s. 9.

1o Pisze ,,najpopularniejszg”, poniewaz przekazy kronikarskie podaja rézne warianty zakoncze-
nia opowiesci o Wandzie. Wincenty Kadlubek nie wspomina o samobdjczej $mierci — wedtug jego
relacji krolowa panowata jeszcze dtugo po pokonaniu niemieckiego wojska. Niestety nie pozostawita
po sobie nastgpey, co doprowadzito pozniej do chaosu w kraju. Zarowno Jan Dlugosz, jak i Kronika
wielkopolska podaja, Ze po odniesionym zwycigstwie Wanda podpisata rozejm z pozostatymi panami
niemieckimi, a nastepnie wyprawita uroczystosci na cze$¢ bogdw. Po ich zakonczeniu Wanda postana-
wia poswigci¢ wiasne zycie na ofiar¢ dzigkczynna i rzuca si¢ do Wisty. W kronice Marcina Bielskiego
krélowa rowniez popelia samobdjstwo, dopelniajac tym samym §lubéw zlozonych bogom, jednak
czyni to bezposrednio po zwyciestwie nad Rygierem.

17 Ujejski dowodzi, ze wprowadzenie watku mitoéci Wandy i Rytygiera nie byt wylgcznie pomy-
stem Lubienskiej. Miata ona inspirowac sig literaturg niemiecka, w ktorej podanie o corce Kraka zostato
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w podaniu. Wsrod szeregu roznorodnych utwordw na szczego6lng uwage zastugu-
je Wanda Adama Ro$ciszewskiego — zarowno ze wzgledu na to, w jaki sposdb
zostata w nim sportretowana krakowska wtadczyni, jak i z powodu modyfikacji
dokonanych w watku mitosnym.

Na wstepie warto zerkngé¢ na przemyslenia autora zawarte w poprzedzajacej
utwor przedmowie Do czytelnika, ktore dotyczg migdzy innymi historycznosci
Wandy. Mozna wnioskowac, ze Rosciszewski posiadat dobrg orientacje¢ w istnie-
jacych opracowaniach dotyczacych dziejow przedhistorycznych. Wspomina na-
zwiska Adama Naruszewicza'® oraz Tadeusza Czackiego, podsumowujac krétko
opini¢ obu badaczy na temat wiarygodno$ci opowiesci o krolowej!”®. Znajome mu
byly takze zrodta kronikarskie, a z pewnos$cig kroniki Galla Anonima 1 Wincen-
tego Kadtubka. Dramaturg przyjmuje tresci podania bardzo ostroznie — ani nie
neguje jego prawdziwos$ci, ani otwarcie nie mowi, ze wierzy przekazom:

Mnie si¢ zdaje, ze tak wielka odlegltos¢ zdarzen, od o$wiecenszych Stowianskich wiekow,

od tej mowig epoki, gdzie Dytmar Gallus i p6zniej Kadtubek pisa¢ zaczynali, ktorzy wszy-

scy na 5. lub 6. wiekéw po Wandzie zyli; ani utrzymywac, ani zaprzecza¢ z pewnoscia nie
mozna®.

Rosciszewski dzieli si¢ powodami, ktére sktonity go do przyjecia na warsztat
tego tematu. Jak wspomina, byta to jego pierwsza tragedia. Podanie o Wandzie
uwazat za atrakcyjne z dwoch wzgledow. Po pierwsze, stanowita go materia za-
czerpnieta z dziejow narodowych?!. Po drugie, urzekta go sama historia, ktora,
jak wspominat, nie tylko on uznat za odpowiednig do zbudowania na niej dzieta
dramaturgicznego. Jak mozna si¢ domysla¢, Rosciszewski takimi oto stowy mo-
wit wlasnie o Wandzie Lubienskiej: ,,[...] a lubo nie jest my$la moja walczy¢
o pierwszenstwo z naszg Des Houlierres Polska, ktora juz Tragedya Wandy zbo-
gacita sceng Warszawskg”?.

Autor otwarcie przyznaje si¢ do wprowadzonych przez siebie zmian w fabule
podania. Thumaczy ten fakt tym, ze tworzy ,,Tragedye, nie Histori¢”. Zachowuje
jedynie najwazniejszych bohaterow oraz zdarzenia, pozwalajac sobie na licencje

znacznie wezesniej wykorzystane jako material na dramat. W 1794 roku miat powsta¢ utwor pt. Wanda,
Fiirstin von Polen, oder die ungliickliche Heirat autorstwa von G[ottlieba] F[riedricha] Wurrwitza,
a w 1804 roku powies¢ zatytutowana Wanda, Fiirstin von Krakau oder die Opfer der Liebe. Ujejski
twierdzi, ze polskiej autorce niemieckie utwory musialy by¢ znane. Zob. J. Ujejski, op. cit., s. 16—17.

18 Naruszewicz zanegowal historycznos$¢ Kraka i Wandy, nie odrzucat jednak zupetnie dziejow
bajecznych, twierdzac, ze moga zawiera¢ w sobie jaki$§ pierwiastek prawdy. Zob. K. Bartkiewicz,
op. cit., s. 80; por. tez A.F. Grabski, Mys! historyczna polskiego oswiecenia, Warszawa 1976, s. 162.

" A. Ros$ciszewski, Do czytelnika [w:] A. Ro$ciszewski, Wanda, Krakow 1810, s. 1.

2 Tbid., s. 1.

2l Jak wida¢, sposdb myslenia Rosciszewskiego wpisywat si¢ w dwczesne konwencje litera-
ckie. Podobne zdanie miat Adam Kazimierz Czartoryski: ,,Zle by chwycit mys$l moja [...], kto by
rozumial, ze z starozytnosci chciatbym mie¢ jedynie wybrane argumenta tragedii. I owszem, jest to
moje zdanie, ze przypadki wzigte z historii narodowej wielcy ludzie krajowi wyprowadzeni na sceng,
domowe przyktady porusza, przywiaza, skutkowaé bardziej beda na umysle spektatora jak obce”.
A K. Czartoryski, Przedmowa do Panny na wydaniu [w:] idem, Teatr Narodowy 1765—1794, red.
J. Kott, Warszawa 1967, s. 137.

22 A. Rosciszewski, Do czytelnika, op. cit., s. 3.
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w zakresie pozostatych szczegotow: ,,wzigwszy jedng osobe, ktora istote rzeczy
stanowi 1 jedno zdarzenie, ktére jest najwazniejsze, o reszte ni mam przyczyny si¢
pytac, tylko plan méj majac przed oczyma, nie ksiegi dziejopisdéw”?. Rosciszew-
ski thumaczy prawo do takich innowacji tradycja: juz od samego poczatku pisarze
w pelni §wiadomie popetniali nieScistosci historyczne dla uzyskania lepszego
efektu koncowego.

Jesli chodzi o gatunek, mamy tutaj do czynienia, jak w przypadku Lubien-
skiej, z tragedig klasycystyczng?*. Sugeruje to juz samo stowo wstepu, w ktorym
autor zwraca uwage na liczne przepisy, jakie obowigzywatly go w trakcie pisa-
nia*. Wskazuje ponadto na tworcow klasycznych poetyk (m.in. Arystotelesa), nie
pomija takze rodzimych krytykow i teoretykow, ktorzy niezwykle surowo ocenia-
li dzieta wtasnie pod wzgledem przestrzegania prawidet pisarskich.

Utwor, podobnie jak dzielo laureatki konkursu, zachowuje charakterystyczna,
pigcioaktowa kompozycje?®. Ekspozycja jest tutaj znacznie krotsza, niz byto to
w przypadku Wandy Lubienskiej?’. Sktada si¢ na nig monolog krolowej*, z kto-
rego mozna wnioskowaé o konflikcie wewnetrznym gtownej bohaterki. Tak jak
to byto u Lubienskiej, przyczyng rozterek Wandy jest jej mitos¢. Rosciszewski
jednak ukochanym krélowej czyni nie Rytygiera, lecz polskiego rycerza Przemy-
stawa. O tym, jakie konsekwencje ta zmiana miata zaréwno dla catej fabuty, jak
i samej bohaterki, bedzie jeszcze mowa.

% Ibid., s. 2.

24 Zainteresowanie tym gatunkiem znacznie wzrosto po rozbiorach. Zob. B. Czworndg-Jadczak,
Klasyk az do smierci. Tworczos¢ literacka Franciszka Wezyka, Lublin 1994, s. 44-45.

» W klasycyzmie tragedig uznawano za gatunek stojacy najwyzej w literackiej hierarchii, dlatego
zostata ona obwarowana licznymi regutami (zob. D. Ratajczak, Wstep, op. cit., s. LXXIV-LXXXVII).
O szeregu zasad, do ktorych nalezato si¢ zastosowaé, wspominat miedzy innymi Antoni Hoffman:
»Znam ja te wielkie trudnosci, te uparte przeszkody, ktoére w pisaniu dziet podobnych zwycigzy¢
potrzeba [...]. Nie dosy¢ jest umie¢ doskonale ojczysta mowe, zna¢ reguly i logike; trzeba jeszcze
do tego i gust wielki posiada¢, zeby oceni¢ mysli i zdania, obrazy i czynnosci, ktore bystry dowcip
hojnie utwarza, a z ktorych rozsadny pisarz czyni wybor nie obfity”. A. Hoffman, Heligunda, War-
szawa 1929, s. 73.

% Akt pierwszy stuzy do wylozenia rzeczy, miejsca, a czgstokroé i czasu, w ktorym sig spra-
wa dzieje. Pokazuja si¢ w nim aktorowie podrzedniejsi, albo przynajmniej wzmianka o nich bywa.
Drugi akt objasnia stopniami, co si¢ przedsigbierze. W trzecim akcie najwigcej trudnos$ci przybywa
i rozmaite pomieszanie zachodzi. Czwarty akt, coraz wigksze zawiktania sprawujac, cala rzecz ku
koncowi kieruje. Piaty akt po réznych trudnosciach rozwiazuje dramatyczny wezet”. F.N. Golanski,
O wymowie i poezji, Wilno 1808, s. 534.

27 U Lubienskiej mamy do czynienia z dialogiem, ktory miat przekaza¢ widzom wszystkie niezbed-
ne szczegoty. Taka forma byta charakterystyczna dla francuskiej tragedii klasycznej. Zob. J. Ujejski,
op. cit., s. 23.

2 Poczatkowa wypowiedz jednak nie uscisla tego, co dzialo si¢ z rodzing krolewska oraz z Wanda,
zanim objela rzady, a co wyraznie precyzuje Lubienska. Rosciszewski jedynie raz w trakcie dialogu
krolowej z Rytygierem wykorzystuje motyw synow Kraka, w wypowiedzi ksigcia: ,,[...] Oto masz
jakie czucie me serce rozrania, / Co wzbudza me zapaty, i me serce sktania, / Mialas Braci, co poszli
na wieczng zagtade; / Jeden zginat nieszcze$ciem, a drugi przez zdrade; / Ich pamigé zawsze w zywej
ogladasz postaci. / Lecz niechaj ci przyjaciel trzyma miejsce Braci” (a. I, s. 1, ww. 45-50). Cytaty
pochodza z wydania: A. Rosciszewski, Wanda, Krakow 1810.
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Jesli chodzi o zachowanie waznej dla tragedii klasycystycznej zasady trzech
jednosci®’, w przypadku miejsca Ro$ciszewski idzie $ladem bardziej liberalnych
teoretykow™. W jego Wandzie przestrzenig, w ktorej rozgrywaja si¢ wydarzenia,
jest nie tylko zamek krolewski, lecz takze okolice Krakowa®!, gdzie wojska Ry-
tygiera rozbijajg oboz, oraz znajdujaca si¢ nieopodal Swigtynia Jessy*2. Zdarzenia
zamykajg si¢ w ciggu jednego dnia. Jedno$¢ akcji réwniez zostaje zachowana —
wszystko toczy si¢ wokot Wandy, nie ma zadnych watkow pobocznych, na ktore
zdecydowata si¢ Lubienska®. Czg¢éciowo respektowana jest zasada stosownosci.
Wydarzenia rozgrywajace si¢ na polu bitwy nie zostajg bezposrednio pokazane
na scenie. Zamiast tego otrzymujemy szereg relacji poszczego6lnych bohaterow,
ktérzy opowiadajg o przebiegu walki. Przedstawione natomiast zostaje na samym
koncu samobojstwo Wandy, czego nie byto w utworze Lubienskie;.

Rosciszewski zachowuje punkt wyjscia akcji, jakim jest przybycie Rytygiera
do Krakowa, ktore staje si¢ katalizatorem wszystkich pdozniejszych wydarzen®*.
Wykorzystany zostaje gtdéwny szkielet fabularny podania: wojna miedzy Polaka-
mi a Niemcami po odrzuceniu przez Wande oswiadczyn ksigcia. Autor pozwolit
sobie na wprowadzenie elementdw, ktore sprawiajg, ze catos$¢é staje si¢ znacznie
bardziej sensacyjna, niz pierwotnie projektowano. Dopisana zostata dworska in-
tryga — przeciwko krolowej i Przemystawowi zawigzuja wspolnie z Germanami
sojusz Wszewor z Arcykaptanem. Poczatkowo dziatania tej dwojki zmierzaja do
slubu Wandy z Rytygierem, kiedy za$ kobieta nie zgadza si¢ na ten mariaz, planu-
ja zamordowac jg razem z ukochanym.

Poniewaz Rosciszewski zdecydowat si¢ na modernizacj¢ wprowadzonego
przez Lubienska motywu, musiat wymysle¢ inny powdd, dla ktorego zakochani

¥ Zasada trzech jednoé$ci miata trzymac w ryzach wyobrazni¢ tworcow, ktorzy nie mogli pozwoli¢
sobie na wielowatkowo$¢ badz rozbijanie akcji w czasie. Dzigki temu sztuki mialy zachowac przej-
rzysto$¢. Poczatkowo stosowanie tej zasady wiazalo si¢ rOwniez z ograniczeniami scenicznymi, ktore
nie pozwalaty migdzy innymi na zmiang¢ dekoracji w trakcie trwania przedstawienia. W pdzniejszych
latach jej przestrzeganie miato przede wszystkim stuzy¢ zwigkszeniu prawdopodobienstwa opowia-
danej historii. Rowniez dzigki zachowaniu spojnosci dzieta oraz stworzeniu jednego, wyrazistego
obrazu moral plynacy z tragedii miat by¢ latwiejszy do wychwycenia i zapamigtania przez widownig.

30 Miedzy innymi Wezyk miejsce akcji tragedii rozszerzat o okolice miejscowosci, w ktorej
zachodzity wydarzenia. Za: M. Szyjkowski, Dzieje nowozytnej tragedii. Typ pseudoklasyczny (1661—
1831), Krakow 1920, s. 197.

31 Podobnie czyni Lubienska, ktora koncowe akty umiejscawia na tle dwoch obozow wojskowych
w okolicy Krakowa.

32 Bostwo autor zapewne zaczerpnat od Diugosza, ktory wspominat o nim w swojej kronice.
Wedtug kronikarza Stowianie mieli tak nazywac Jowisza. Imig Jesse (badz Jesza), podobnie jak Lada,
pochodzi w istocie z refrenéw piesni ludowych (zob. A. Gieysztor, Mitologia Stowian, oprac. A. Pie-
nigdz, Warszawa 2006, s. 195-196). Ro$ciszewski z panteonu Diugosza musial wybraé najpotezniejsze
bostwo, skoro zamierzat jego kaptana umiesci¢ w najblizszym otoczeniu krolowe;.

3 Oprocz watku Wandy obserwujemy rowniez losy porwanego za mtodu przez Niemcow Kaslerza,
ktory wraca w rodzinne strony z wojskiem Rytygiera, by odnalez¢ siostrg.

3 Zawigzanie akcji zostato poprowadzone zgodnie z wytycznymi Czartoryskiego zalecajgcego,
aby utwor rozpoczynat si¢ w momencie pozornie kulminacyjnym, ktory miat by¢ jednak odwlekany.
Zabieg ten miat na celu przykucie uwagi widza. Por. M. Szyjkowski, op. cit., s. 48—49.
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nie moga by¢ razem?®. Przez to zmienia si¢ takze jedna z wartosci, migdzy ktory-
mi cérka Kraka musi dokona¢ wyboru. Jako ze Przemystaw nie jest cudzoziem-
cem, autor postanowit jako argumentu przeciw uzy¢ §lubow czystosci Wandy?*.
Krolowa sktada je zaraz na poczatku swojego panowania®’. Nie poznajemy po-
wodow takiego postepowania. Z tresci utworu mozna wnioskowac, ze do takiego
czynu popchneta kobiete jej poboznosé. Krolowa bowiem wyrdznia wyjatkowa
bogobojnos¢, ktorg miata przejawiaé juz od najmtodszych lat. Wanda, obawiajac
si¢ gniewu bogdw, bedzie starata si¢ robi¢ wszystko, by ich zadowoli¢. Jej wiara
jednak zostanie wykorzystana przeciwko niej przez Arcykaptana, ktory bedzie
starat si¢ za jej pomocg manipulowa¢ wladczynia:

[...] Wanda, za Rzadow ojca, od zycia poczatku,

Wiele czci dla $wigtego powzieta obrzadku.

Ta wladza namiestnicza w tym ubiorze strojnym,

Moc miata nad tej Ksigzny sercem bogobojnym.

I cho¢ ja nie przybielil, ni zmarszczyt wiek stary,

Dla czci swych poprzednikéw wiele miata wiary [...]
v, s. 1, ww. 25-30)

Nalezy podkresli¢, ze Wanda sktada przysigge jeszcze przed spotkaniem Prze-
mystawa, czyli zanim tak naprawd¢ pozna sil¢ mitosci i w petni zrozumie, z czego
decyduje si¢ zrezygnowa¢. Sluby w dalszych latach stang sie przyczyna cierpien
wiadczyni oraz jej rycerza. Rysuje si¢ tutaj konflikt miedzy pragnieniem zaznania
szczgdcia a narzuconymi wcezesniej zobowigzaniami wobec wiary. Wydaje sig,
ze jest to sprawa bardziej osobista niz panstwowa — odwrotnie niz u Lubienskiej,
gdzie caty czas bardzo mocno akcentowany byt aspekt polityczny dylematu Wan-
dy. U Rosciszewskiego zdecydowanie jest on stabiej akcentowany.

Réwniez sposob portretowania krolowej znacznie rdzni si¢ od wyobrazenia
Lubienskiej — nie tylko wyeksponowaniem poboznosci bohaterki. W chronolo-
gicznie pierwszej tragedii Wanda dopiero pod koniec, kiedy ma juz $wiadomos¢,
ze jej rozstanie z Rytygierem jest nieuniknione, pozwala sobie na moment stabo-
$ci. Zastanawia si¢ wtedy nad abdykacja. Ostatecznie odrzuca ten pomyst, stawia-

3 Przypomnijmy —u Lubienskiej gtéwnym powodem byto pochodzenie Rytygiera. Poddani Wan-
dy nie zgadzali si¢ na krola Niemca, bojac sig, Ze znacznie ograniczy on ich swobody obywatelskie
oraz narzuci obcg wiar¢. Wanda musiata zatem wybiera¢ pomigdzy osobistym szczesciem a dobrem
swojego ludu.

3 Hanna Mortkowicz-Olczakowa wskazywala, ze po takie rozwigzanie pisarze siegali wowczas,
kiedy brakowato w fabule wyrazistego konfliktu miedzy obowigzkiem a mitoscig, co ma miejsce
wiasnie w przypadku utworu Rosciszewskiego. Por. H. Mortkowicz-Olczakowa, Podanie o Wandzie.
Dzieje watku literackiego, Warszawa 1927, s. 28.

37 Motyw §lubow czystosci Wandy jest obecny u Diugosza oraz w Herbarzu Bartosza Paprockiego,
ktorzy w ten sposob uzasadniali fakt, ze krolowa nie wstapita w stan matzenski. Dtugosz nie thuma-
czyt takiego postgpowania, Paprocki natomiast pisat, ze motywacja kobiety byta ch¢¢ sprawowania
niepodzielnej wladzy w panstwie: ,,[...] ktora nie chcac pana mie¢ nad soba, sama krolestwem rza-
dzi¢ umyslita, a chcaec w tem znaé sobie, wedtug wiary swej poganskiej, Bogi zyczliwe, czystos¢ im
Slubita”. Zob. B. Paprocki, Herby rycerstwa polskiego przez Bartosza Paprockiego zebrane i wydane
r. p. 1584, wydanie Kazimierza Jozefa Turowskiego, Krakow 1858, s. 14.
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jac na pierwszym miejscu zobowigzania wobec swoich poddanych?®®. Ten moment
kryzysu, po ktorym bohaterka wytacznie mocniej utwierdza si¢ w przekonaniu,
ze czyni stusznie, stawiajgc sprawy panstwowe nad sercowe, podkresla wielkos¢
ofiary oraz szlachetno$¢ Wandy*. W przypadku utworu Rosciszewskiego juz
pierwsze wersy pokazuja rozpacz krolowej. Kobieta skarzy si¢ na obowiazki, ja-
kie wigzg si¢ ze sprawowaniem wladzy oraz na przysiege:

Co mi po tych zaszczytach, i co mi po tronie,

Gdzie nikczemno$¢ przy blasku, wigzy przy koronie.

Jakze sa panowania nieznos$ne prawidta!

Ach! wierz mi, ze mi moja dostojnos¢ obrzydta.

Kocham ja Przemystawa, a moje kochanie

[ z przysigga bezzenstwa pewnie nieustanie.

Niechcg tamacé przyrzeczen stwierdzonych w $wigtyni,

Lecz mi ten przymus serca tron obierztym czyni [...]
(L s. 1, ww. 1-8)

Nieznajomos$¢ przyczyny, dla ktorej Wanda zdecydowata si¢ ztozy¢ §luby czy-
stoci, sprawia, ze jej tragizm wydaje si¢ mniej wyrazisty, niz bylo to w przypad-
ku bohaterki Lubienskiej. W tym przypadku to corka Kraka i podejmowane przez
nig decyzje, a nie nacisk ze strony spoteczenstwa, sa w wickszosci przyczyna jej
cierpien.

Pozostate cechy charakteru sprawiaja, ze Wanda Rosciszewskiego ma w sobie
o wiele mniej krolewskiego majestatu niz Wanda Lubienskiej. Bohaterka sportre-
towana przez dramaturga jest przede wszystkim nieszcze¢$liwie zakochana, odro-
bine naiwng kobieta, ktorg czes¢ osob stara sie wykorzysta¢ w celu osiagniecia
wiasnych korzysci. Krolowa uosabia glownie wdzigk oraz delikatnos¢*. W dra-
macie podkresla si¢ jej niezwykla urode*! oraz niewinno$¢. Rola wiadczyni zostaje
odsunigta na drugi plan. Podobnie jak to byto w podaniu, Wanda zamierza poczat-
kowo stang¢ na czele wojsk. Podjecie takiej decyzji wskazywatoby na drzemigce
w niej mgstwo. Rowniez rozmowa z Rytygierem oraz wczesniejsza odpowiedz
dana przystanemu przez niego postowi eksponuje te ceche charakteru. Kobieta

¥ Decyzja Wandy dosadnie obrazowata specyficzny status wtadcy w polskiej tragedii. Krol badz
krolowa byli gwarantem istnienia tadu w §wiecie. Zobowigzani byli na mocy sprawowanej funkcji do
postuszenstwa zar6wno Bogu, jak i spoteczenstwu. To dlatego corka Kraka, doskonale rozumiejac
swoja role, ostatecznie odrzuca o$wiadczyny Rytygiera. Zob. D. Ratajczak, Przestrzenie narodowej
tragedii, ,Pamietnik Literacki” 1981, t. LXXII, z. 2, s. 80.

3 Kobieta czyni nawet sobie wyrzuty, ze mogla w ogole rozwaza¢ porzucenie tronu: ,,[...] Kiedy
do steru rzadow Polska mi¢ wezwata. / Temu obowigzkowi poswigcona cata / Powinnam, przyttumiajac
srogie serca bicie. / Poswieci¢ mu swa mitos¢, a nawet i zycie [...]/ Co za wstyd dla mnie! jaka hanba
dla Narodu! / Gdybym wazy¢ si¢ mogta z takiego powodu / Obala¢ prawa polskie, i zaktada¢ sobie /
Korzy$¢ whasnego szczegscia na wolnosci grobie? [...]”7 (a. I, s. 4, ww. 213-222). Cytaty pochodza
z tomu: T. Lubienska, Wanda, Warszawa 1927.

4 H. Mortkowicz-Olczak, op. cit., s. 30.

4 Urod¢ Wandy eksponowaty przekazy kronikarskie. W Kronice wielkopolskiej z ta cecha zwia-
zana byla etymologia jej imienia: ,,Piszag bowiem, ze miala tyle powabu i wdzigku, ze niezwykle
ujmujacym swym wygladem wzbudzata ku sobie mitos¢ wszystkich, ktorzy na nig patrzyli; dlatego
wilasnie nazywano ja Wanda, to jest weda”. Kronika wielkopolska, tham. J. Sgkowski [w:] By czas nie
zacmil i niepamigc. Wybor kronik sredniowiecznych, oprac. A. Jelicz, Warszawa 1975, s. 95.
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niezwykle stanowczo odpiera grozby ksiecia. Perspektywa wybuchu wojny zdaje
si¢ jej nie przerazac:
[...] Moze ziemia przed ciosem Rytgiera steknie,
Moze zadrza sasiady, lecz Wanda niekleknie!
To mnoéstwo zgromadzone zbrojnych Markomanow,
Ktorem Ksigze chce moich pokona¢ ziemianow,
Do czynnos$ci mych dalszych nie bedzie ustawa.
Nikt mnie jeszcze bezkarnie niedyktowal prawo.
Krew Niemiecka wprzod nurty Wisty zarumieni,
Nizli krokiem postapia w Sarmackiej przestrzeni [...]
{1, s. 2, ww. 204-211)

Pomimo tych stow ostatecznie to Przemystaw prowadzi do walki armig,
Wanda za$§ pozostaje na jego polecenie w zamku. Burzy to troch¢ obraz odwagi
krolowej, jaki budowany byt na poczatku utworu*’. Na koniec przemawia znow
kobieca delikatnos¢, ktora kaze wiadczyni trzymac sie z daleka od rozlewu krwi.
W wypowiedziach, w ktérych bohaterka wspomina o zbrojnym rozwigzaniu kon-
fliktu z Rytygierem, da si¢ zauwazyc¢ interesujacy fakt: otdz corka Kraka w pierw-
szej kolejno$ci mowi o tym, ze nie wyobraza sobie, by mogta poslubi¢ cztowieka,
ktory jest jej sercu niemity. Dopiero pdzniej zastanawia si¢ nad wynikajacymi
z podjecia takiej decyzji konsekwencjami:

[...] Wolg walczy¢ z sasiadem, jak si¢ lgka¢ meza.

Cozbym sobie za szczgscie zjednata przy Slubie!

Jakbym mogta z cztowiekiem zy¢, co go nie lubi¢?

A cho¢bym na ostatek z przymusu fatszywa,

Whprzegla si¢ w te nieszczgsne z Ksigzeciem ogniwa,

Czy te srogie dla serca mojego zamescie

Licznych by mych poddanych utwierdzilo szczgscie? [...]

1, s. 3, ww. 241-247)

Wanda jest przede wszystkim zakochana, nieszcze$liwa kobieta, a dopiero
p6zniej krolowa. Z jej kwestii wytania si¢ hierarchia warto$ci inna, niz byto to
w przypadku Wandy Lubienskiej. Podczas gdy w poprzednim utworze poczu-
cie obowiazku oraz odpowiedzialnosci za losy kraju zwyciezyly w wewngtrznym
konflikcie, tak tutaj dobro poddanych zawsze znajduje si¢ na drugim miejscu.
Wanda Rosciszewskiego skupia si¢ przede wszystkim na wlasnych uczuciach
1 swoim prywatnym dramacie. Zastanawiajaca okazuje si¢ jeszcze jedna kwestia.
Na poczatku krélowa wydaje si¢ w petni $wiadoma tego, ze Wszewor z Arcyka-
ptanem starajg si¢ kierowac jej poczynaniami, by osiggnac¢ wilasne cele:

# Kloci sig to rowniez z wersja znang z podania, w ktorej pojawienie si¢ Wandy na polu bitwy
byto kluczowe. Wedlug Wincentego Kadlubka wojownicy Rytygiera oniesmieleni uroda krolowe;j
wycofali si¢ bez walki: ,,Skoro tylko bowiem wojsko jego ujrzato naprzeciw krélowa, nagle razone
zostalo jakby jakim$ promieniem stonca: wszyscy jakoby na jaki$ rozkaz bostwa wyzbywszy si¢
wrogich uczu¢ odstapili od walki; twierdza, ze uchylaja si¢ od $wigtokradztwa, nie od walki; nie boja
si¢ [mowili] cztowieka, lecz czczg w cztowieku nadludzki majestat” (W. Kadtubek, Kronika polska,
thum. B. Kiirbis, Wroctaw 2003, s. 17-18). Lubienska, w przeciwienstwie do Rosciszewskiego, przenosi
te sceng, w wersji niemal literalnej, do swojej tragedii.
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[...] Ale znam ja Wszewora i Arcykaptana,

Jak ich niechg¢ jest cnoty powtoka przywdziana:

Oni pod dobra kraju zmyslonym pozorem

Chcg panstwem, mg osoba, i mym rzadzi¢ dworem [...]
I, s. 1, ww. 15-18)

Zdawa¢ by si¢ mogto, ze Wanda, bedac $wiadoma zagrozenia ze strony tej
dwdjki, powinna zwraca¢ baczniejszg uwage na poczynania obydwu. Tymczasem
jakby zapomina o negatywnych uczuciach zywionych wobec niej i nie podwaza
ani autentycznosci rzekomej przepowiedni Arcykaptana, ani jego pdzniejszych
doniesien o $mierci Przemystawa. Nie ma momentu zawahania czy namystu z jej
strony, cho¢ wydawatoby si¢ to logiczne w §wietle jej pierwszych refleksji. Ko-
bieta wierzy kazdemu stowu Arcykaptana, dajac mu kierowaé¢ swoimi poczyna-
niami. Zastanawiajace jest, co kryje si¢ wtedy za dziataniami coérki Kraka. Czy
ufno$¢ bogom i strach przed ich urazeniem sprawiajg, ze nie Smie ona kwestio-
nowac stow Arcykaptana wypowiadanych w $wigtyni? Jesli nawet jest to pra-
widlowa hipoteza, to pozostaje jeszcze kwestia koncowych scen. Czy za wiarg
w domniemang $mieré Przemystawa stalo przede wszystkim przeswiadczenie
o prawdziwosci ustyszanej przepowiedni, wedtug ktorej jedno z trojga, Wanda,
Rytygier badz Przemystaw mieli ponie$¢ $mierc?

Wydaje sig, ze bohaterka, popetniajac samobdjstwo, dziata przede wszystkim
pod wptywem impulsu. Kieruje nig zal za utracong mito$cia, jednak jej §mier¢
jest zupehie inaczej odbierana niz §mier¢ w Wandzie Lubienskiej. W tamtym
przypadku krélowa targa si¢ na swoje zycie tuz po wygranej bitwie z Niemcami,
kiedy zagrozenie z ich strony zostaje zazegnane, a Polakom zapewniony jest po-
koj. Wanda odchodzi dopiero gdy wywiaze si¢ wczesniej ze swych obowigzkow
monarszych. Mozna powiedzieé, ze z czystym sumieniem chce potaczy¢ si¢ po-
$miertnie z ukochanym. Tymczasem u Ros$ciszewskiego kobieta rzuca si¢ do Wi-
sty, ustyszawszy wiadomos¢ o rzekomej $mierci Przemystawa. Jesli bytaby to
informacja prawdziwa, w takim przypadku wojsko polskie pozostatoby bez przy-
wodcow, a niemieckie w dalszym ciggu posiadatoby swojego wodza. Zagrozenie
byloby wciaz realne. Smieré Wandy jest wiec aktem rozpaczy kochanki, ktory zu-
pelnie nie przystoi wladczyni. Powinna jako krolowa w pierwszej kolejnosci za-
dbac o bezpieczenstwo swojego kraju, a nastgpnie mysle¢ o wlasnych uczuciach.
Wezesniejsze wypowiedzi corki Kraka zdaja si¢ potwierdza¢ takie odczytanie.
Wanda — po raz pierwszy po ustyszeniu przepowiedni, a pdzniej, kiedy na poczat-
ku walki Rytygierowi udaje si¢ uciec — sktania si¢ ku popetieniu samobojstwa,
by uchroni¢ przed $miercig Przemystawa:

Tak, najwyzszych wyrokdéw niezwrotnym rozkazem,

Ogtloszona jest wojna, 1 $mier¢ moja razem.

Moj zgon przepowiedziany jest szczescia zaktadem,

Gdy zwycigskim do niego postepuje sladem.

Co6z, ze mnie $mier¢ wymaze z zyjacego swiata,

Lepiej przezy¢ wieki, anizeli lata. —

A z rzedu wylaczona, tej karty ogdlny,

Odbedg ten cho¢ wezesny krok, lecz dobrowolny [...]
(I, s. 9, ww. 313-320)



,C06Z, ze mnie $mier¢ wymaze z zyjacego Swiata, lepiej przezy¢ wieki, anizeli lata”... 65

Od podjecia tego kroku powstrzymuje ja jedynie Przemystaw, ktéry deklaruje
pokonanie Rytygiera i tym samym wypelnienie przepowiedni. Decyzja, z jaka
nosita si¢ Wanda, przystoi kochance, lecz nie wladczyni. Ostatecznie nie mozna
przypisywac ofiarnej roli $mierci corki Kraka w tym utworze. Jej skok do rzeki
jest czynem ogarnigtej zalem kobiety, ktora ma nadziej¢, ze posmiertnie zespoli
si¢ z ukochanym. Podsumowujac, RoSciszewski zrezygnowat z uczynienia z po-
staci legendarnej krolowej symbolu walk z zaborcami. Chociaz Wanda u drama-
turga rowniez odrzuca ofert¢ malzenstwa ze strony Rytygiera, czyni to gtéwnie
motywowana wlasng niechecig do ksiecia, nie za§ dobrem ojczyzny. Tragedia
bohaterki Rosciszewskiego to tragedia zakochanej kobiety, ktorej przeciwnosci
losu nie pozwalaja na szczesliwe zycie u boku wybranka.

Warto przyjrze¢ si¢ takze bohaterom meskim. Sposob, w jaki zostat przed-
stawiony Przemystaw, ma w sobie wiele z portretu Rytygiera Lubienskiej. Wy-
daje sie, ze takiemu sposobowi konstrukcji bohatera przyswiecat taki sam cel,
jak w przypadku pierwszej tragedii. Przypisanie Przemystawowi szeregu zalet
niejako ma usprawiedliwia¢ uczucia Wandy. Polski wodz kreowany jest na wzor
cnot. Wyrdznia si¢ mestwem oraz roztropnoscia, co sprawia, ze krolowa powierza
mu dowodztwo nad swojg armig. W koncowym starciu z Niemcami Przemystaw
zyskuje takze cechy podaniowej Wandy. To jego dzialania zapewniajg Polakom
zwyciestwo. Sama corka Kraka czgsto zasiega jego rady, cenige jego madrosc.
Przemystaw zdaje sobie sprawe z tego, ze Wanda nie moze pojac¢ go za meza.
Mimo to nie opuszcza jej i wszystkimi sitami umacnia jej rzady. Rycerz przez
caly czas zywi nadzieje, ze zdota znalez¢ rozwigzanie, ktore pozwoli mu potaczy¢
si¢ z ukochang weztem malzenskim.

W zupehie innym $wietle prezentuje si¢ posta¢ Rytygiera. Sportretowany
przez Rosciszewskiego ksiaze nie przypomina bohatera Lubienskiej* — znacznie
blizej mu do postaci znanej z kronik. To gwaltownik i okrutnik, ktéry na odmo-
we reaguje agresja. Nie wydaje sie godny reki Wandy. Jego zamiar poslubienia
polskiej krolowej wynika przede wszystkim z checi poszerzenia granic wlasnego
panstwa:

[...] Wiesz, ze sgsiad takomy, a moze i tkliwy,

Chce sig¢ z toba potaczy¢ slubnemi ogniwy.

Od dawna pragnac zdoby¢ ptodne zbozem strony,

Ku Ksi¢znie Nadwislanow ma umyst zwrdcony |[...]
{1, s. 1, ww. 45-48)

Kiedy jego o$wiadczyny nie zostaja przyjete, zawigzuje sojusz z Wszeworem
i Arcykaplanem. Z podania Rosciszewski postanowil zachowa¢ motyw rzucanej
przez ksiecia klatwy oraz jego samobojczej $mierci. Nie ma ona jednak ukrytych,

# Trzeba zaznaczy¢, ze idealizacja postaci Rytygiera byta znamienna dla tych Wand, ktore opieraty
si¢ na watku mitosci polskiej krélowej do niemieckiego ksigcia. Mezczyzna godny mitosci Wandy nie
mogl by¢ przedstawiany w sposob negatywny, gdyz rzutowatoby to na wizerunek samej bohaterki.
Zob. H. Mortkowicz-Olczak, op. cit., s. 28.
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dodatkowych aluzji, jak to byto w przypadku Lubienskiej* — jej tres¢ jest zgodna
7 ta, ktéra zostata zachowana w kronikach:

BOLESTA

[...] A wy co wzgardziliscie Ksiazecia rozkazem!

Zuchwali buntownicy, lecz nikczemni razem,

Zbierzcie owoce waszej bezboznej nauki,

Niechby wasi synowie, niechby wasze wnuki,

Sami sobie da¢ rady nie umiejac, wreszcie,

Innych praw nie miewali, jak rzady niewiescie [...]
v, s. 1, ww. 86-91)

Powdd porazki wojska Rytygiera zostaje jednak znacznie zmieniony. Nie do-
chodzi do niej po pojawieniu si¢ na polu bitwy Wandy, ktérej obecnos¢ wedhug
dziejopisarzy jakby sparalizowata wojownikoéw nieprzyjaciela. U Ro$ciszewskie-
go Niemcy wydaja si¢ nie mie¢ serca do tej wojny, ktora ich zdaniem jest niespra-
wiedliwa:

PRZEMYSLAW

[...] Lecz nie wiem, czy to wola Bogdéw niedoscigta
Ochota nawet w Niemcach do bitwy ostygta.
Porzucili na miejscu, i tarcze i piki,
1 bez trudu ich nasze wzigty wojowniki.

(I, s. 9, ww. 309-312)

Tym, co takze rozni obie Wandy, jest brak u Rosciszewskiego bohatera zbio-
rowego, jakim sg Polacy*. Zamiast niego otrzymujemy dos$¢ zré6znicowang gru-
pe, w sktad ktorej wehodzg dwie dworki Wandy: Oda i Wiola, Przemystaw oraz
Wszewor i Arcykaptan. Dwaj wymienieni na koncu bohaterowie zaprzeczajg bu-
dowanemu dotychczas w literaturze obrazowi charakteru narodowego Polakow.
Zawigzuja oni z Rytygierem spisek, ktory poczatkowo ma doprowadzi¢ do mat-
zenstwa ksigcia z Wanda, a ostatecznie do $mierci jej oraz Przemystawa. Intryga
podwaza wigc takg domniemang cechg narodowa, jak pogarda dla zdrady*S.

# O ile u Lubienskiej pierwsze wersy sa zgodne z przytaczanymi przez kroniki stowami klatwy,
o tyle od wersu 340 w stowach ksiecia 6wczesny widz mogt z tatwoscia odnalez¢é nawiazania do
sytuacji Prus: ,,[...] A kiedy uzyjecie chytrosci, nie mestwa, / ObyScie, rzadzac kraje przez podstep
zabrane [...] / Odbierali nienawis¢ w grabiezy zamiang [...] / Niech kiedy$ na o$ciennym zagniezdzi
si¢ tonie / Ten méciwy nieprzyjaciel, ktory was pochlonie [...]” (a. V, s. 11, ww. 340-344).

4 U Lubienskiej bohater zbiorowy jest konsekwentnie budowany przy wykorzystaniu stereotypu
,.sielskiego Stowianina”. Polacy ukazujg si¢ jako lud szlachetny, stynacy z umitowania pokoju i wol-
nosci. Do korca staraja si¢ rozstrzygna¢ konflikt bez uciekania si¢ do rozlewu krwi. Cenig swobod¢
obywatelska, co wiaze si¢ z niechecia oddania korony Rytygierowi. Pomimo spokojnego charakteru
w obliczu zagrozenia sa gotowi meznie broni¢ ojczyzny. Smier¢ za kraj poczytuja sobie za powod
do chwaty.

4 Niezgoda na zdradg, nawet jesli jest to zdrada majaca Sciagnac¢ zgube na nieprzyjaciela, zosta-
je wyeksponowana u Lubienskiej: ,,STARZA / Przelozylem Zadanie, lecz jesli mam radzi¢, / Polak
nieprzyjaciela nie powinien zdradzi¢; / Odrzucitbym bez wzgledu ten zamiar Kaslerza, / Chociaz dla
dobra kraju w celu swoim zmierza. / Nie — pozwoli¢ nie mozna na mtodzienca checi [...]” (a. 111, s.
1, ww. 143-147).
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Ostatecznie Wszewor wycofuje sie ze wspolpracy z Niemcami, thumaczac po-
dejmowane dotychczas dziatania wytgcznie dobrem kraju:

Nie wiedziatem, co jeszcze dla kraju wypadnie;

Widziatem co twoj zamyst tajemnie uktada,

A przyjazn mi si¢ zdata potrzebna sasiada —

I w obieraniu meza, naglacej potrzebie,

Wolatem wszystkich ming¢, niz przyblizy¢ ciebie [...] [Przemystawa]
(111, s. 8, ww. 240-244)

Arcykaptanem natomiast zdaje si¢ kierowac jedynie nieuzasadniona niena-
wis¢ do krolowej oraz zadza wiladzy. By zgubi¢ Wande, ucieka si¢ do sfalszo-
wania przepowiedni. Czyni to w $wiatyni, w obliczu bogoéw, ktérym powinien
stuzy¢. Pokazuje to, ze mezczyzna jest w stanie zrobi¢ wszystko, by zniszczy¢
krolowa. Dopiero doprowadzony do ostatecznos$ci, wyznaje swoje winy przed
Przemystawem.

Dzigki intrydze Wszewora i Arcykaptana catos¢ nabiera sensacyjnego wymia-
ru. Wprowadzenie tego watku wydtuza czas trwania utworu. Gdyby Rosciszew-
ski ograniczyt si¢ wylacznie do wykorzystania wydarzen zawartych w podaniu,
akcje nalezatoby rozwigzac¢ po przegranej Niemcow i $mierci Rytygiera. Tym-
czasem wydarzenia rozwijaja si¢ jeszcze po tym, jak bohaterowie dowiadujg si¢
o zgonie ksigcia. Mortkowicz-Olczakowa wskazuje, ze wprowadzenie tego wat-
ku byto konieczne*’. Rosciszewski po zminimalizowaniu obecno$ci motywow
patriotycznych na ich miejsce musial wprowadzi¢ inne. Wykluczenie jednego
z istotniejszych elementow i niezastgpienie go niczym zniostoby efekt tragizmu.
Wprowadzenie postaci czarnych charakterow, ktére zawigzujg przeciwko boha-
terce intryge, jest jednym ze sposobow na wypekienie powstalej luki*.

Przywotane utwory opierajace si¢ na podaniu o Wandzie stanowig jedynie
maty wyimek obszernej tworczosci poswieconej legendarnej krolowej. Juz jed-
nak ten niewielki utamek doskonale pokazuje uniwersalizm historii i konterfektu
corki Kraka. Chociaz Rosciszewski i Lubienska na pierwszy rzut oka dokonali
bardzo podobnej modyfikacji w podaniu o Wandzie (dodanie watku milosnego),
przy zachowaniu w wigkszo$ci gtownego przebiegu zdarzen, osiagneli zupetnie
inne efekty konicowe. Lubienska jest zdecydowanie blizsza oryginalnej opowiesci
niz Rosciszewski, przez sposob portretowania gtownej bohaterki. Najwazniejsza
ro6znicg jest jednak wymowa utworu. O ile w dziele pisarki mozna odnalez¢ sze-
reg elementow odsytajacych bezposrednio do 6wczesnych wydarzen, o tyle tra-
gedia Rosciszewskiego zdaje si¢ mie¢ charakter rozrywkowy z sentymentalnym
rysem®. Uwazam, ze nie nalezy doszukiwaé si¢ w jego Wandzie dodatkowych
funkcji zwigzanych z pobudzaniem uczu¢ narodowych. Dramaturg postanowit
pokaza¢ histori¢ legendarnej krolowej w zupetnie nowym §wietle. Zamiast kon-
centrowac si¢ na probie aktualizacji podania i odniesienia go do sytuacji, w jakiej
znalazt si¢ polski nardd, przede wszystkim staral si¢ ukaza¢ dramat kobiety, na

47 H. Mortkowicz-Olczak, op. cit., s. 25-26.

* Motyw ten wykorzystujg w swoich Wandach réwniez Euzebiusz Stowacki oraz Jan Ignacy
Dembowski. Ibid., s. 26.

4 Na co wskazuje chociazby sposob skonstruowania tytutowej bohaterki.
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ktoérej barki wlozono ogromna odpowiedzialno$é¢, a ktora niekoniecznie potrafi
sobie z nig poradzi¢. Jego Wanda moze nie wzbudzaé takiego szacunku i podziwu
jak Wanda Lubienskiej, ale z pewnoscia jest bardziej ludzka — przez to, ze tak
daleko jej do ideatu, staje si¢ blizsza czytelnikowi w warstwie psychologicznej

Chociaz polskie o§wiecenie literackie usankcjonowaty gtéwnie dzieta stawia-
jace sobie za cel pobudzanie uczu¢ narodowych, nie nalezy zapomina¢, ze row-
nolegle powstawaly utwory niemieszczace si¢ w tych schematach normatywnych.
Niektorzy autorzy mieli zupetnie inny pomyst na interpretacj¢ podan i przeka-
zO6w historycznych. Wanda Rosciszewskiego otwiera nowoczesng galeri¢ postaci
tragicznych, wyznaczajac w jakiej$§ mierze kierunek temu, co z czasem wytoni
si¢ jako projekt intymizacji teatru®®. Z calg pewnoscig jest tez przyktadem ilu-
strujagcym, jak szeroki moze by¢ wachlarz mozliwos$ci interpretowania dziejow
bajecznych.
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